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j fizetési pénzek intézendők. 
! Hirdetéseket jutányos áron elfogad. 
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Magyarország államiság olyan, mint egy 
érdekes régiség, amelyet megőrölt az idők vas-
foga. Európában az egy Angliát kivéve, még 
nem volt állami élet, amikor az Ázsiából beván-
dorolt, félvad, barbár-hun és szittya ivadékot 
már abroncsba szoritotta a legális élet, amely 
széles kontúrjait adta meg egy jövrndö nagy 
Magy arországnak. 

A magyar államiság azonban az idők fo-
lyamán olyanná vált, mint egy praehistorikus 
lelet* Arclieologusok törhetik rajta a fejüket, 
hogy vájjon a Duna-Tisza táján sok századon 
keresztül virágzott, vagy vegetált államélet volt-e, 
vagy hottentotta? Nem lehet tudni. Magyar 
mindenesetre a legkevésbé volt. 

A magyar államéletnek ilyetén formai és 
lényegbeli alaktalanságát jórészt Magyarország-
nak históriai szerepköre okozta. 

A keresztény Európa politikájának fraze-
ológiája Nyugat védőbástyájának nevezte el 
Magyarországot s ezt a szerepet Magyarország 
vállalta is. A pogány és barbár keletnek invá-
ziója ellen harezba vittük minden nemzeti erőn-
ket s a magunk érdekeit alávetettük alturista 
szempontoknak. 

E szerepvállalás eredménye volt a török 
hódoltság kora, amely alatt állami életünk épen* 
séggel nem fejlődhetett nemzeti irányban. A 

Irta Kossuth Ferencz. *) 

Kossuth Lajos életrajzát mindenki ismeri. Ezt 
részletezni fölösleges. 

Születet Monokon, Zempléni megyében 1802. 
szeptember 19-én, 

Atyja udvari és kossuti Kossuth László, anyja 
pedig tyrlingi "Weber Karolina, az eperjesi vértanú 
ivadéka, Neje meszléai Meszlény Teréz. 

Családja egyike a legrégibb magyar nemesi csa-
ládoknak. Már 1263-ban, mint turóczi nemes Család, 
uj adomány levelet kapott IV-ik Bélától. A család 
leszármazása Gyula, erdélyi vezérig vezethető vissza. 

E régi nemes család ivadéka volt az egyenlőség 
és a népjog megteremtője ; í> ébreszté fel az alvó 
nemzetet ; ő vezette rá a szabadság terére ; az ö ke-
zének műve volt, inkább, mint bárki másé, Magyar-
ország újjászületése. 

Az 1825—27-iki országgyűlésen jelent meg először, 
mint ablegatus absentium ; és ugyanebben a minőség-
ben lett az 1832-iki Diétára is kiküldve. 

Korszakalkotó munkássága ekkor kezdődött, Az 
irött országgyűlési tudósítások országszerte nagy fel-
tűnést keltettek. 

A Diéta 1836-ban véget érvén, a törvényhatósági 
tudósításokkal folytatta ébresztő munkáját, melynek 
hatása oly rohamosán növekedett, hogy megdöbbent 
tôle az aulikus kormány és börtönbe vetette Kossuth 

bécsi politika ezidötájt kezdte pókhálóját Magyar-
ország fölé teríteni. Es elkövetkezett a térd-
harisnyás, parókás német korszak, a melynek 
áldását csak tetézte az a nemzeti kiskorúság, 
hogy állami nyelvünk egy holt nyelv, a latin 
volt, Magyarországot egyszerre német tartomány-
nak és római provincziának tarthatt bárki. 

Érthető, hogy ilyen keretek között állami-
ságunk magyar nemzeti karaktere nem fejlőd-
hetett ki s hogy el kellett következnie azon 
időnek, mikor létünk fáját derékban törte ketté 
a Lajthán túli szomszédság. 

Magyarország uj korszaka a szabadság-
harcz fekete dátumával kezdődött. A nemzet 
fölébredt s az éleslátók és bölcsek szeme föl-
fedezte évszázadoknak eredendő bűnét. Keser-
ves tanulságaink árán bukkantunk végre a véka 
alá rejtett igazságra, hogy Magyarország 
nemzeti irányban fejlődhetik nagygyá. 

Es most élni igyekszünk az igazság 
vával. Állami életünk irányításában figyelem.be 
vesszük a nemzeti szempontokat, A roskadozó 
államépületnek uj nemzeti fundamentumot épí-
tenek a nemzet jobbjai ós törekvésüknek visz-
hangja kél az egész magyar közéletben, társa-
dalomban. 

A nemzeti szempontok, a nemzeti irányzat 
térhódítását látjuk a köznapi élet hullámzásá-
ban. A társadalom érverése egészségesebben, 
frissebben lüktet. Még & művészetben is, amely 
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pedig lényegileg, szellemben a leginternátioná-
lisabb, uralomra kelt a nemzeti irány. Mintha 
társadalmi közszükség érzése volna a nemzeti 
szempontok napirenden tartása. 

A levegő villamossággal teli. A konzervati-
vek, a magyar államiság nemzetietlen fejlődésé-
nek ajtónállói kezdenek a jól megérdemelt nyu-
galomba vonulni. A nemzeti irány ifjú hafezosái 
pedig diadalmasan törnek előre. Mintha az idők 
méhéből szakadna ki valami abból a szellem-
ből, amely a magyart az európai népek kong-
lomerát tömegéből az államalkotásnak idejében 
kiemelte, 

A nemzeti öntudat derengését jelenti ez a 
felbuzdulás, Kiskorúságunk véget ért s a nagy 
nemzetközi politikában, az európai társadalom 
közéletében magunk akaijuk a szerepünket ki-
jelölni. Elég is volt a gyámkodásból, amelylyel 
a kozmopolitaság békóba verte nemzeti erőink 
kifejlését. Mi voltunk, vagyunk és leszünk. Jó 
ideig, századokon keresztül vegetáltunk; itt az 
ideje, hogy nemzeti önállóságunk az állami élet 
nemzeti színében kivirágozzék. 

Á jövendő nemzedékek ne lássák praehis-
torikus leletnek a magyar államiságot, hanem 
legyen az olyan szilárd, modern és nemzeti épü-
lete Magyarország boldogulásának, a melyben 
a közélet és a társadalom hódolva áldoz a 
nemzeti géniusznak! 

#) Részlet a Remekírók Képe« Kítayvtára JtOMUth 
Lajoi MUttUíbói qzíwü X, kötftéiiffe flöszifAMj. 

Lajost, Innen az 1840-iki országgyűlés erélyes fellé-
pése szabadította ót ki. Ekkor a PestrHirlap szerkesz-
tősét vette át és e lap hasábjain tollával, a pestmegyei 
gyűlésen pedig szarával, a nemzeti ébredésnek élére 
állott és ellenállhatatlan erővel vezette élőre a sza-
badság utjáu a nemzetet. Tollát a felső hatalom 1844-
ben Ismét kicsavarta kezéből, de tevékenysége a köz-
gazdasági térén áldásosán tovább íolyt. Az 1847-i or-
szággyűlésre Pestmegye követté válasz tá, s az utolsó 
rendi Diéta elenzékének azonnal elismert vezérévé 
lett. Az 1848 *iki halhatatlan alkotásókban legnagyobb 
része volt, olyannyira, hogy ezek az ö nevéhez fű-
ződnek elválaszthatlantü. 

Az első felelős minisztériumban pénzügyminisz-
terré lett j s midőn a király esküjével szentesített 
alkotmányt fegyveres erővel támadta még a bellá-
zadás és az önkény, Kossuth Lajos volt az önvédelem 
megteremtője, lelke és vezetője. 

Később, 1849-ben, midőn Magyarország állami-
ságát egy császári rendelet eltörölte, a mire a nemzet 
detronizáczióva felelt,l a függetlenné lett Magyarország, 
Kossuth Lajost választa meg kormányzónak. 

A magyar sxabadságharcz dicsőséges volt; a 
zsarnokság le volt verve, ügy hogy az orosz czártól 
segélyt kérni kényszerült/De hasztalan voltak a nyert 
csaták, a régi átok: a pártviszály, az irigykedés, a 
csüggedés; Világoshoz vezették a vérző nemzetet. 

Kossuth Lajos kibujd osott de mint hontalan, a 
művelt világ színe elölt tovább harczolt leigázott 
nemzetéért. Mindenütt kitöiŐ lelkesedéssel fogadták a 
népszabadság apostolát, a ki varázsszavával ma-
gasabbra emelte a magyar név hírét és. tiszteletét, 
mint volt Nagy Lajos vagy Mátyás király korában. 
A gyászba borult nemzet alakja köré fényes glória 
fotibdott, metyet a hontalan Kosnuth Lajos kezei 
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Kétszer nyílt még alkalma Kossuthnak a cse-
lekvés terére lépni: 1859-ben, midőn Napóleon,íránczia 
császár, és 1866-ban, midőn Viktor Emánuel, olasz 
király szövetkezett vele; de a francziák váratlanul 
gyors győzelme 1859-ben, és a poroszoké 1866-ban, 
meghiúsították utolsó houfireményeit, melyeket köny-
nyelmű köczkáziaráshoz fűzni nem ákari. 

Midőn 1867-ben az ország többsége kiegyezett 
az elgyengült kenyuralomiSal, Kossuth Lajos elitölte 
a kiegyezést. Intő szava elhangzott azonban a jobb-
létért vágyódó nemzet közöny eben; ő pedig vissza« 
vonult remeteszerü magányba, előbb Barancconéban, 
később, Turínban, hol életének utolsó két évtizedét 
tölté. i tt a természettudományok müvelésében keresett 
és talált szorakozást, melyben előrehaladott kórá 
daczára nagyfokú jártasságot ért el, 

Csendes magányban megírta Iratai-nak öt else 
kötetét, és honiitársaihoz számos, örök becsű szózatot 
intézett, melyek a hazafiság, a törhetlen elyK'^S" & 
a magyar remekiras csodálatra méltó gyöngyei lesznek 
örrökke. 

Érzelmi világát jellemzi az, hogy " életéből, 
negyvennégy évet töltött mély gyászban, hazájáért, 
nejéért, leányáért; és az, hogy soha senkitől semmit 
el nem fogadott, még fiaitól sem. 

Késő Öreg koráig munkás életet élt, mint az 
önnálóság és fűggetlenseg eszméjének egyéni és honfiúi 
megtestesülése. 

Meghalt 1894-ben, márczius 20-ikán. Halálát az 
egész nemzet megsiratta. A magyar .nép pedig éden 
atyjának nuvektfe el Kóskuth Lajosu 
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— E l t ü n t e t é s . A király B a n k a Gyulának, a 
szarvasi ágostai hitvallású evangelikus fügyumasium 
érdemekben gazdag igazgatójának a tanügy terén szer-
zett kiváló érdemei elismerésen! a Ferencz Józseí-rend 
lovagkeresztjét adományoztad Hogy nagyon, nagyon is 
rászolgált Benka Gyula a Felség kegyének ily frappans 
módon való megnyilvánulására, azt lelkes s ernyedetlen 
munkásságban eltöltött élete, 40 éves tanári működése 
fényesen igazolják. S most, midőn az ország, minden 
részéből szerencseki vonataikkal keresik .fel barátai, 
egykori tanítványai s tisztelői, mí is hagy fűzzük a 
mienket, kívánva neki, hogy n'é* nagyon sokáig öt-
vendhessen boldogságban, szép kit üntetésének. Ugy 

i - t i s z t e l e t . Fülyö ho 19 én 
Budapesten elhunyt néh. Geist Gáspárnó született: 
Molnár Erzsébet lelki üdvösségóért az engesztelő sz. 
mise áldozat a szarvasi rom. lcatli. kegyúri templomban 
folyó hó 27-én d. e. 10 órakor fog felajinltatni. Az 
elhunyt ritka nemes lelkű, 'különösen jótékonyságáról 
ismert matróna volt. Gróf Boka Gézáné az elhunytban 
nagyanyját gyászolja. 

— H a l á l o z á s . L é d e r e r L a j o s Békés vár-
megye bizottságáuak tagja, Gyula város sztkosztályá-
nak és a Gyuiavidéki takarékpénztár elnöke hosszú 
szenvedés után. életének 69 ik évében í. hó 22-én d. 
e. elhunyt. Temetése nagy részvét mellett f. hó 23-án 
ment végbe Gyulán. — B e n c z u r E r z s i k e életének 
18-ik évében f hó 22-én hosszas szenvedés tuán eiliuuyt. 
Az elhunytat bánatos édesanyja, ki csak nem -rég vesz-
tette el javakorban volt üat is, Mihály testvére és nagy-
számú rokonság gyászolja, 

— Ö t e z e r k o r o n a a H í r l a p í r ó k n y u g d í j ; 
i n t é z e t é n e k . Va&aituűyí Wodianer Ariur ku\ taná-
csos, a Lampel-Wodianer koujViuado czég lUlojdouosa 
Remekírók Képes Könyvtára caiiiiü nagy vállalkozása 
emlékéül 50UÜ koronás alapítványt lett a Magyaror-
szági Hírlapírók Nyugdíjintézete március havi ulésoti 
hozott határozata értelmében a következő levelet in-
tézte az adományozóhoz: i\agyság"s Yar-arhelyi Wodianer 
Arthur kir. tanácsos urnalc Budapesten. A Magyaror-
szági Hirlapirök Nyugdíjintézete ma tartott úteseDeu 
hozott határozattal hálás köszönettel vette Nagysá-
godnak ama nemeslelkü elhatározását, melylyul inte-
zetünk céljainak tamogatasa eluökünk, df. h\úw Miksa 
úrhoz mult ho 27-eu intézett t. levele vei 5Uüü kor,, 
azaz Ötezer koronás alapítványt tenni kegyes volt és 
mely alapítvány első részlete fejében 700, hétszáz 
koronát is hozzánk juttatott. Igazgatóságunk eihata-
rozta egyúttal, hogy ezen a tapitváuya Vásárhelyi 
Wodianer Artúr, mint a „„Lajipel Róbert (Wodianer 
h \ és fiai; cs. és kir, udvari könyvkereskedő czég 
tulajdonosának kiadásában megjelent Remekírók Képes 
Könyvtára utáni alapitvanyÍS cimém lconyvehessek el 
es ha a befizetendő összegek a 4000 koronát elénk, 
alapszabályaink 3. §-nak b) pontja értelmében Nagy« 
ságod az alapító tagok sorába igiattasséK. Budapesten, 
1902, márczius 25-en. Kiváló tisztelettel Dr. Fekete 
Ignácz s. le. 

— A S z a r v a s i H i t e l b a n k R é s z v é n y t á r -
s a s á g részvényjegyzései — mint hulljuk — már meg-
haladjak az e&ret igy az uj pénzintézet megalakulása 
biztosítottnak vehető, ürömmel közöljük e hirt, mert e 
jegyzés mai viszuuyok között azt bizonyítja, hogy a 
közönség ez intézet létesitesét a közszükség és a rész-
vényesek érdekében teljesen indokoltnak találta s ezért 
mi annak várható megalakulását csakis melegen üd-
vözölhetjük. 

— E l u t a s í t o t t k á r ö l e m , A m. kir. belügy- és 
pénzügyminiszter egyetertöleg emtasuoWa Szarvas köz-
ségének a megyei törvényhatósági közgyűlésen előzőleg 
jóváhagyott kerelmét, mely a bor, hus es égetett sze-
szesitalok után való adupótlök luvetésere s beszedésére 
vonatkozott. A hatarozat lo indokául, melyet Dr. H a-
v i a . r Gyula es H a r m a t i János lelebbözésere hoz-
tag meg, a .fogyasztó közönség örömére ezen adőpótlek-
ből származó csekély tiszta jövedelmet emiitik. 

— Kösáönetnyilvánü&a, ^elkéret tüuk a kö-
vetkező sorok közlésére: Tek. Grimm Mór községi bíró 
urnák Szarvasom Azon önzetlen s niéltányos éljárásert, 
melyet a tek. biró ur í. evi aliami adok kivetesénél 
tanúsított s melynek következteben az amúgy is na-
gyon megterhelt. adófizetők ügye nem vart kedvező 
elintézést nyert, fogadja leghálasabb köszönetét Szarvas 
Város számos adőlizeto. pulgáranak. Szarvas, 1902, 

T ö b b a d ó f i z e t ő , 
i, Az osnrák^niagyar bank 

t. hó 26-áu lógja forgalomba bocsájtani a legújabb 
|íaíikjeg^eké!;f ötpMkorQnarfQkali M ötygftkaroöáí? 

bankjegyek tetszetős kiállitásuak s a mi fő, nenezen 
hamisíthatók. Két nö-alak van rajzolva a bankjegy 
két szélére, kik közöl az egyik sarlót, a másik köny-
vet tart kezébe, középen pedig a bankjegyeken szoká-
sos felirat. Rózsaszínű alapon kék a nyomása ugy a 
rajznak, mint a szövegnek. Kívánunk belőle m-nél 
többet olvasóinknak, 

— T e l e f o n ö s s z e k ö t t e t é s ü n k A r a d m e g y é -
v e l . A rég óhajtott arad-békési telefon összekapcsoló-
dásnak semmi számbavehető akadály nem áll többé 
az útjában. Aradmegye törvényhatósága, mint annak 
idején megírtuk, a maga részéről megszavazta a költ-
ségekhez való harmadrész hozzájárulását, egy harma-
dát pedig az aradi ipar és népbank, melynek szintén 
érdekeben áll az összeköttetés, vállalta el. A héten 
Aradváros közgyűlése is foglalkozott az ügygyei s 
600 koronát szavazott meg az arad-békési telefon czél-
jaira. E'.ek után rnóg csak az egész akcziót kezdemé-
nyező Békésvármegyének kell határozott formában, 
kimondani a költségek reá eső részének f e d e z é s t s 
azután be lehet folyamodni a nagyváradi postaigaz-
gatósághoz, hogy az a munkálatokat kezdesse meg 
Miután Békésvai megye közgyűlése e hó 26-án togja 
— minden kétséget kizárólag — megszavazui a tele-
fon összeköttetés kéltségének viselését, remélhetőleg 
rövid időn belül már csilingelni fog a telefon Arad és 
Békésmegye között. 

— B é k é s m e g y e v i l l a m o s v i l á g i t á s a , „A 
magyar Schukkert mtlvek villamossági részvény társa-
ság" kiküldte mérnökét a körzetbe venui szándékolt 
községekkel való megbeszélés és tájékozódás, valamint 
a hely/et tanulmányozása végett. Bartók Ferencz mér-
nök a mult het második fűiében járta be a községeket; 
Csabát, Újkígyóst, Mezöberényt, Békést, Orosházát és 
Szarvast; a lefolytatott tanacskosások azonban csak 
informatív* jelleggel bírnak. A szerzett tájékozódás 
után a 'Schulckt-rt-c/.ég rövidesen üikésziti a részlet 
terveket és költségvetést. 

— G y e r m e k g y i l k o s o k , A gyulai kir. törveny-
I szék junius 6-áu lógja tárgyalni a gyermekidéi, és 
: és szándékos emberölés büntette miatt vádolt Jaucsó 

Judi t és Gyurik Mihály né, szül. Hraskó Zsuzsanna 
| szarvasi lakosok bűnügyét, kik Szarvason 1900. okt. 

27-én Jaucsó Judit hazass&goii kívül született leány-
gyermekét közvetlen a születés után a csecsemő fejen 

| ejtett gombostű" szúrással és vizbemeritéssel életetöi 
! ^zándékosau megfosztották. Jaucsó Judit védője : dr. 
1 Ladics László. Gyurik né védője: dr. Fischbem Soma 
' szarvasi ügyvéd. 

ona'vu-
kosságok kifogyhatatlan krónikáját egy alig 15 éves 
kanászgyerek esete szaporítja. Kovács László öcsödi 
15 éves fiu, ki Us/.troluczky Lajos ottani birtokos 
gazdaságában, mint kanász volt alkalmazásban, gazdá-
jának istállójában a mestergerendára felakasztotta magát 
és meghalt. Öngyilkosságának okát nem tudjak. 

I r t a : Lándor Tivadar, 

A képzőművészet kategóriáiban vaskalapos osz-
tályozók rendesen .valami alsóbbrendű fokoyaüba sze-
r e l j é k sorolni az iliusztrácziót, a szöveget magyarázó, 
vagy szövegtől niagyai ázott képet. A raiigosztályzasnak 
ez a nvodja abból indul ki, hogy az illusztraczió 
mánok gondolatának képben való kítejözese, hogy 
tehát gondolatai önállóság híjával lévén, alatta keil 
állania olyan müvekuek, amelyekben nemcsak a forma 
uj, de uj és eredeti a gondolat is, 

Ebből a némiképpen lenéző felfogásból rna-
gyará 'ható talán, hogy a művészét lörtéiietéuek nagy 
alakjai a mai ertelemben vett iJlusztrácziót nem ke-
szitettek, s hogy az ujabb kor nagy mesterei is l.u-
zodoztaL attól, hogy öujUiva^ecsetjuitet mas gondola-
tának szolgaságába fogják, 

Pedig mily tévedés 1 
A reiiaissance egész vallásos festészete vájjon mi 

más, unni líusztráczió az evangéliumi írásokhoz? \ ran-e 
illusztrátor, aki olyan köteles hűséggel ragaszkodott 
volna a szövege által adott témához es annak minden 
részletéhez, mint ragaszkodjak a nagy egyházi festők 
az evangélium szent szövegéhez és az egyházi tra-
diczióhoz ? 

Ha tehát oly kötött halárok közölt érvényesül-
hetett az egyéni felfogás, s az egyes festők saját 
külön íantáziaja, akkor igazán nincs rá ok, hogy az 
íllusztráczió kötött, alsöbbrexidü műfajnak tekintsük, 
Az igazi ilJusztráczió valóban éppen olj ari önálló 
aJkotas, mint akármilyen más képmuukaf mert a szöveg 
által adott gondolatnak, helyzetnek uj megvalósítású, 
formális me. 

Ez a felfogás azonban még nem törhetett ma-
gának utat a köztudatba s bizony még ma is kevesen 
smnják rá mágukat a képírás elsőrangú mesterei kö-
zül, hogy a „mások" gondolatait ilusztrálják. Annál 
nagyobb jelentősége van tehát annak, amit a Remek-
írók Képes Könyvtára czimü vállalat ke ide t t és meg 
is valósított, hogy a magyar remekírók illusztrálására 
megnyerte a magyar festőművészet négy legnagyobb 
mesterét : Székely Bertalant, Lotz Károlyt, Benczúr 
Gyulát és Zichy Mihályt. 

A Zích Mihály illusztrátori föllépését nem újdon-
ságképpen emiitjük meg, csak teljessé tételéül ennek 
a quatrumvirátusnak, mely a remekírókat illusztráló 
művész-gárda élére állott, s amelyhez jelentőségben 
és művészi nagyságban fogható még nem vállalkozott 
költői alkotások illusztrálására. 

A másik három művész nevét ős munkásságát is 
fölösleges méltatni: Szereplésük dereka a magyar 
festőművészeinek, amelyben ez a három egyéniség a 
historikus, a nagy, a monumentális festést képviseli, 
Illusztrácziót eddig alig szolgáltattak, bizonyára nem 
hajlandóság, hanem alkalom hiján. Bizonyság rá, hogy 
mindegyik művésznek van e téren régi keletű s mégis 
rendkívül értékes próbálkozása, amely kezdetnek azonban 
viszonyaink révén sohasem lett folytatása. Székely 
Bertalan, a nagy történelmi konczepcziók és hatalmas 
formális megoldások nagymestere, a hetvenes évek 
végéu három gyönyörű litográfiává! illusztrálta Arany 
János Ágnes asszony czimü baladáját. Három megkapó 
hangulatú, karakterisztikus és festőileg szép alkotást 
ez, amelyet az Országos Képzőművészeti Társulat 
műlapjai tettek népszerűvé az országban. Néhány 
Petőíiillusztrácziön kívül ez a művész összes illuszt-
rátori munkássága. A magyar hősköltészetbéu kí-
nálkozó hatalmas illu-ztrácziókra nem volt, aki al-
kalmat szerezzen a művésznek. Lotz Károly mint 
fiatalember bécsi magányában Petőfi János vitézéhez 
készített mintegy harmiuez ra jzo t ; érdekesek nemcsak 
specAiálitasuknál. hanem művészi becsüknél fogva is. 
Hasonlóképp Benczúr Gyula is, ha nem csalódom, csak 
egy iJlusztrácziót csinált; egy Báik-bán képet. 

Ezek a művészek most, hogy alkalom kínálkozott 
nekik, megvalósítják a maguk régi hajlandóságát és 
megábrá/.olják a maguk fantáziájával és nagy művé-
szetével a legnagyobb magyar költöi alkotásokat. A 
legnagyobb magyar festők társulása a legnagyobb ma-
gyar poétákkal: ez a szép gond lat adja meg vállal-
kozásuknak művészeti és irodalmi jelentőségét, a me-
lyet eléggé mélLatui nem lehet. Mert a négy mester 
nt ve, a múltja és a művészete bizonyosságot ad arról, 
hogy ezek az ő. i l lusztrációik mafuk is remekek lesz-
nek, méltók és illők a magyar remekírókhoz. 

A magyar festőművészet négy vezéralakja élére 
állt annak a gárdának, mely a magyar festők legjobb-
jai ból toborzódott össze, hogy az ecset és a rajzón 
ábrázoló erejével képben is megszólaltassa a nagy ma-
gyar poétáit alkotásait. A miáltal kétszeresen jelentőssé 
válik a remekírók képes kiadása ; nemcsak a remek-
írók, de remek képek kiadásává is lesz. 

Hol landia f énykora . Minden nemzetnek ér-
téke az emberiség kifejlődésének t e t t szolgálatától 
függ. A legkisebb országok, uialyek nagy szolgálatot 
tettek az emberiség kifejlődésének, bevésték nevüket 
történetkönyvébe. Görögország már régen elpusztult, 
de műveltsége ma is él, mert a görög nép élete beol-
vadt az emberiség szerves kifejlődésébe, Tyrus és 
Velencze már csak árnyékai lettek régi önmaguknak 
de Veronese képei, a doge-palota csodálatos művészi 
hangulata ínég* ébren tart ják Yeleucze fénykorát s a 
piazzára még mindig azzal a tisztelettel lépünk, mint 
mikor az aranyos Buccntoro szállt ki az Adriára s 
ormáról a dogé arany gyűrűt vetet t a habokba, elje-
gyezni a tengerrel a tenger szép királynőjét, Velencét, 
a tenger álmát, Olaszország legszebb leányát. 

S fönt északon egy kis ország épen igy irta be 
nevét az emberiség történetkönyvébe. Van Ostade 
csodálatos művészete megrögzítette Hollandiának a 
fénykorát. A politikai holíaudia szenvedhetett vereséget, 
gyászt és baltörténeteket, a művészi Hollandia mindig 
azon a fokon maradt, a hova Rembrandt, Rubens, 
Van- Dyh emelte. Hollandiának egyszínű földje, ködös 
levegője és szürke ege művészi témává lett a holland 1 

mesterek tájképein. 
ELvröl a fényes korról sxől a l íagy Képes Világ-

történet most megjelent 159. füzete. A 12 kötetes 
nagy munka szerkesztője Marczali Henrik, egyetemi 
tanár, ki egyúttal a kötet irőja is. Egy-egy gazdagon 
illusztrált kötet ára díszes íélbör kötésben 16 korona; 
füzetenként is kapható 60 fillérjével. Megj^len minden 
héten 1 füzet, Kapható a kiadóknál (Révai testvérek 
irodalmi intézet részvénytársaság Budapest, VIII., Ül 
lói ut 18. sz.) s minden hazai könyvkereskedés utján, 
havi részletfizetésre is. 

• 1 



1902 . 

Szarvas község elöljáróitól. 

St j 
A lói irott községi elöljáróság ezen iiel köz-

teszi, hogy az „Arpád-szállo*' 
tében Iévö 2 bolt, 1 kaszinó és 8 bazár helység 
a községháza tanácstermében 1902- íTlájus hó 
26-án d. e. 9 ó rakor fí>g nyilvános árverésen 
bérbe adatni. 

A Il-ik szánni (Korik-féle bolthelyiség ki-
kiáltási ára 280 korona. 

A IH-ik száma (Deuísch-féle bolthelyiség 
kikiáltási ára 700 korona. 

A kaszinói helység kikiáltási ára 800 kor. 
. A nyol.cz bazár ' helyiség kikiáltási ára 

egyenként 160. korona. 
A képviselő testület 93/902. kgy. számú 

határozatával jóváhagyott árverési feltételek sze-
rint tartoznak árverelök az árverés megkezdése 
előtt a kikiáltási ár l O ^ á t bánatpénzül kész-
pénzben letenni, a legtöbbet ígérő pedig köteles 
ezen összeget az árverésen elért és egy évi 
bérösszegnek tekintendő összeg erejéig azonnal 
kiegészíteni. Ezen összeg óvadék gyanánt fog 
szolgálni, bérlő javára tal<ai-ékpciiztári hétéiként 
kezeltetik s- az utolsó évi bérösszeg kiegyenlilé-
sére forditíatik; -

A részletes árverési feltételek a községi 
elsőjegyzöi irodában naponként a hivatalos órák 

megtekinthetők. 
Szarvas, 1902. május 16-án. 

Az elöljárók nevében : 

Salacz József, Grimm 
ő jegyző. 

Időjárási jelentés Í9Ó2. május 24 ig. 
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Plenczner Lajos 
ilös a s z e r k e s z t é s é r t S á m u e l A, a kiadó. 

f WvQjKsatftoaacagat̂E 

Özv. báró Schosberger Zsigmondné ő 
tósága puszta-szent-tornyai eladott, volt uradalmá-
ban f. é junius 1-én reggel 8 órától kezdve, kü-
lönféle gazdasági , magtári és kertészeti 
szerelések, szobabútorok, — mint szekerek, 
kazalozó gólyák, gereblék, villák, fejszék, kézműves 
eszközök, szórórosták,-' mázsák, üveges melegágyak, 
tejhütö, dohánysimitó asztalok s lóczák, divánolc, 
ágyak, szekrények, asztalok, tükrök stb. fognak sza-
bad kézből nyilvános árverésen eladatni. 

Ugyanott árverésen, esettel az előtt is eladatik : 
egy öreg kaneza, két négy éves kaneza, két 4 éves 
herélt k o c s i tó, két 3 éves kancza, egy 3 éves he-
rélt — c s i k ó . 

Végül eladó tigyanott egyenkint vagy egészben 
az intézöség sajátját képező sixnmentháli jellegű, 
tisztán remek példányokból álló 

Pongrácü Jenő, 
urad, intéző. 
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és fogtöhuzás a legújabb érzésLelemtéSáei, teljesen fájdalom nélkül. 
íztitás fájdalom nélkül. Fogtömések aranynyal, platina ezüst, czementtel. 

és fogsorok kitűnő anyagbői. 

Vasúti és állami hivatalnokoknak 50 százalék engedmény. 
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a magyar irodalomban a 
a r^a 

Szotezü a legkiválóbb magynr irok közremíiködésévcl 

ET 

A Nagy Képes Világlöríé 
A Nagy Képes Világtörténet 
A Nagy Képes Világtörténet 
A Nagy Képes Világtörténet 

ö«#t4t GSPménye a magyar irodalommá mert m lelje*, 
tökéletes, minden- igényeknek megfelel0 tf'ttetíirlénelwn. 
megjelenésével minden uk'is világtörténeti mű. elavult és 
érláMel&rínő vált 
:r/ clot bibliája ős nölívü'.öXhötöUen mindenkinek, a ki mfivolt 
ember akar lenni. 
nü a mű, melyből az egyén, a család, n társadalom haza-
szeretetet és összetartást tanul. 
fejleszti a műízlést, táplálja a ttfdás.U nemesi li a lelket. 

A U J l L ^ ^ i I s i ' - . j l Í m Í A m « 4 . britliáns stílusával és pompás flliuwWrrfíMval nem estik tmiit, 
A N a g y l \ e p e s V l í s ^ t o r t e n e t hanem okiam gyönyörködtet is íís a legnagyobb szellemi 

élvezetet nyújtja. 
Eddigelé az l—V., VII—IX. kötet jelent mer/. 

é—5 havonh int jön egy-egy kötet. 
Bővebbet a prospektus, melyet mindenki ingyen kap. * 4 teljes mű ára ií>2 korona, 
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kiadóhivatala utján ezennel megrendelem a 
Révai' 'Testvéreit Irodalmi Intézet Résxvény'tArsuságníil a 

Y » 0 o 

eztmö művet 12 kötetben ' 102 koronáért , tudomásu l vévén, liogy eddigelé nyolcz kötet jelent 
meg- s a íorábbi kötetek 4—5 h a v o n k m t je lennek meg, 

mmtdsi féltételek : 3 1 Roronás. hav{ mellett l | k f e t 

ií f első sorban az eleő f k « 
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# 1A» V « Szarvas község elöljáróitól 

A községi elöljáróság közliirré teszi3 hogy az 1902. Május ]ió 
.27-ik napjára lúrdetett „Bikazugi" fűárverés a rossz időjárás miatt 
elmarad. Az árverés ujabb határnapja később fog közzé tétetni. 

Az „Erzsébet-liget" melletti lierés azonban 1902. május 27-ik 
nax>ján d. e. 9 órakor fog a helyszínen elárvereztetni, 

íázarvas, 1902. május 23-án, 
Az elöljárók nevében: 

S a l a c z J ó z s e f , elsőjegyzö. G r i m m Mór. 

ős 3-vo.eű okéit és minden efiryöb ffaztiiR.sígi írépek* 

&<t*3iefec dYjegysékek htod* na&a ingyen és bérmentve 'küldetnék* 

Uneoínl tötösgvárunk a világ tegűagvobb 
Ipcomobll" és cséplőgép-gyak^ 

l-H í 
* v 1 ' w. 
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hönyv- és p cipirkereskedő Szarvason 

-ut 10-i 
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A 
F R A N K L I N-féle 

Arany János 
Arany László 

Bajza József 
Czuczor G. 

Garay J. 
Kemény Zsigmond. 

Szigligeti Ede 
Tompa Mihály 

Vajda János 
Vörösmarty Mihály 
munkái 

Az öt kötetből álló első -
sorozat megjelent. 

Tartalma: 
Arany János munkái 1. 
saj tó alá rendezi Itiedl Frigyes. 

Vörösmarty munkái I. 
saj tó alá rendezi Gyulai Pá l . 

Tompa M. munkái I. 
saj tó alá rendezi Lévay József. 

Garai János munkái. 
saj tó alá rendezi FerencziZolt , 

Csiky G. színművei. 
saj tó alá rendezi Vadnay Károly 
E gyűjteményt kiegészíti 

» 

rr 

a FRANKLIN-fé le 
MAGYAR 
R E M E K Í R Ó K 

gyltjtoményéljen jelennek meg. 

ez időszerűit ki nem adhat ja , 
mert kizárólagos kiadó joguk 

a Franldin-Társulaté. 

Az 55 kötetes gyűjtemény 
ára 220 korona. 

színmüvei 
% kötetben 

kiadja a Kisfaludy-Tár-
aaság, melyet; kÖbve bO 
korona helyett 20 korona 
kedvezményes áron kap-
nak 

a Franklin-féle 
Magyar Remekírók 

megrendelői. 
Havi részletfizetésre 

beszerezhetők. 
-w~r* r m a megren-Vigyázat delLél 

hogy a kihált gyülteményben a 

fönt felsorolt irók bennfoglal-
tatnak-© ? ! 

szokványminőségben. 
A legkiválóbb 42 bor- és csemegefajokban faj-

tisztán, teljes jótátössal. 

E l ő k é r i t é s. 
Gleditschin csemeték és magvak. 

t ö r l e s z t é s r e i f adatik. 
Óriás tövisű, igen gyorsan fejlődő sövénynövény. 
Egy az egyedüli, melyből oly örökös kerítés ne-
velhető pár év alatt, rendkívüli csekély kiadással, 
naelyen nem hogy ember, de semmiféle állat, még 
az apró nyulak sem hatolhatnak áf. Minden ren-
deléshez rajzokkal ellátott ültetési és kezelési uta-
sítás mellékeltetik. Ezer csemete elég 200 mé-

terre. — Ára 6 ír t . 
Óriási jövedelmet biztositd 
voltánál fogva, ennek te-

'nyésztése számos gazdaság-
ban az utóbbi időben rendkívül elterjedt. 

Színes iénynyomatu főárjegyzék ingyen és bérmentve 
küklet.ik minden rendeiesi kötelezettség nélkül. 
Az árjegyzésen kivül még egy olyan könyvet kap 
ezzel ki azt címére ingyen és bérmentve- küldetni 
kéri, mely nincsen az a ház, vagy család, a hol 
annak tartalmát haszonra ne fordítanák, városon, 
falun, pusztán, gazdag vagy szegény családnál 
egyaránt, így meg azoknak is igen érdekében áll, 
kik rendelni semmit nem akarnak, mert benne szá-
mos oly közlemények foglaltatnak, melyek minden-

kinek nagy szolgálatot tesznek. Cím; 

Egyedül valódi 

(ILS 

llleln eekUrkiun 
Ml Ut MlvHMÎ lMlté 
L'tm&fíHrtu 

E g é s z s é g ü g y i h a t ó t á g á l ta l m e g v i z s g á l v a és ajánlva. 
Az üvegek felszerelése a keresk. törvény mintavédelnie alatt áll. -—- - - - - - — 

E balzsam belsőleg és külsőleg használható. E z : j. Utolérhetetlen hatású gyógy-
szer a tüdőnek, a mellnek minden kóros állapotban, enyhíti a hurutot, csillapítja a váladékot 
véget vet a fájdalmas köhögésnek s kigyógyítja a legrégibb bajokat. 2, Kitűnő hatása van 

. a turokgyuladás, rekedtség és a többi török baj oknál. 3. Alaposan elűzi a lázakat. Meg-
i lepően gyógyítja a gyomor, s a bel betegségeket és szaggatásokat a testben. 5. Szelíden 

mozdítja elő a székelést s a vér tisztulását, megtisztítja a veséket, megszabadít a busko-
morságtöl s a hypochondriától, j vítja az étvágyat és az'emésztést. 6. Nagyszerű szolgá-
latokat tesz fogfájáskor, odvasfogaknál és szajrothadáskor s általában minden fog- és 
száj bajoknál, megszünteti a lelbufögést, a szájnak s a gyomornak bűzét. 7. Külsőleg cso-
dálatos gyógyhatással bir a sebekre, nj és régi forradásokra, orbáncz, kiütést, varak, 
megfagyott és megégetett tagokra, ríih, fekély s bőrduzzadás és repedés stb. esetében, meg-
szünteti á fejfájást, zugást, szaggatást, köszvényt, fülfájdalmat stb. Ügyeljünk mindig pon-
tosan az itt látható zöld apácza védjegyre. Hamisítástól legjobban megóv az, ha közvet-
lenül tőlem gyáramból rendelnek eredeti szab. cartonokban Ausztria-Magyarország minden 
postaállomására bérmentve 12 kis vagy 6 dupla üveg 4 korona, Bosznia és Herczegovína 
részére 4 korona 60 fillér, Kevesebb nem küldetik széjjel. Szétküldés csak előrefizetés 
vagy előleg küldése mellett. 

Kft 2 b o l o t t m i ü^en féle és fajta, még oly régi «ebre biztos gyógynlást talál és 
OH • niajd nem mindig elkerüli a fájdalmas és veszélyes operálást valamint amputalást 
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használatának, rendkívül jó hatású, a sebek gyógyulásánár valamint a fájdalmak enyhítésénél utolérhetetlen. 
A valódi centifolium kenőcs alkalmazható ; a gyermekágyasok roaSz természetű mellbajaíuál, szoptatók inell-
keményedése, a tej elapadásának, az orbaueznak eseteiben, továbbá mindenféle régi sérvek, láb- és csont-
nyílások, sebek, folyások, dagadt lábak, s csontevesedéseknél, vágás, szúrás, lövés és ütes által előidézett 
sebeknél; az idegen testek, p i , ; üveg, szálka, homok, tövis, serét stb. e luvoi i tá iánái ; mindenféle daganat, 
kinövés, képződmény, karbunkulus és ráknál ; végre pokolvar, körömféreg, köromgyüiés, a lábnakjárásközben 
történt kisebesülése, tagyás és égetés okozta sebek, a betegek és gyermekek fekvés általi kisebesülése, ta-
rokdaganat meggyült ver, fülzúgás stb. stb. eseteiben. — A szállítás kizárólag az összeg előre küldése mel-
lett eszközöltetik. Két tégely csomagolással postai szállítás dijjal együtt 3 korona 5 0 fillér. S z á m o s 
eredeti b i z o n y í t v á n y rendelkezésre áll. Ar ra kérek mindenkit, hogy óvakodjék a hatásnelküli ha* 
misitások vevésétől s arra ügyeljen, hogy a tégelybe ben van-e a fenti v é d j e g y e m és czégem : Thierry 
(Adolf) Limited g y ó g y t á r a az „Őrangyalhoz" Pregradában, egeivé. 

Ezen gyógyhatásúkban felülmúlhatatlan két szer nemcsaiv a romlásnak uincs kitéve, sőt ellenkezőleg, 
minél régibb, annál értékesebb és hathatósabb, nem árt sem a fagy sem a forróság, tehát minden évszakban 
használhatók. Majdnem minden esetben segítenek és eredmény nyel járnak, legalaob az orvos érkeztéig, ter-
mészetesen nem szabad hamisítványokat vagy hasonló feldicsért ertek- és hatásnélküli úgynevezett pótszere-

sket venni, melyekért a pénzt haszontalanul dobják ki, hanem mindig ezen rég kipruuá!', oicoo és megbízható 
3 emellett teljesen ártalmatlan, világhírű szereket kell használni, melyeknek minden c.-utládoan az eshetőségre 

készenlétben kellene lenni, Hol olyant nem kapunk, mely a valódiság minden jelét magán viseli, rendeljük 
meg egyszerre direkte és czimezzük; 

Thierry (Adolf) Limited „Őrangyal-gyógyszertár" Pregrada Rohitsch-Sauerbrunn 
mellett. Központi raktár .Budapesten Török 1. gyógyszertárában, Zágrábban Mittelbach S. gyógytárában és 

Bécsben tírady L. gyógytárában. 

fi 

Oh jaj Köhögés, rekedtség és nyálkásodás 
hatásúak 
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Éljen! 

Megfojt ez az 
átkozott köhögés l 

étvágyat nem rontják 
kitűnő izílek. 

Bobeza (i fcopotta és 2 korona» 
Próba doboz 50 fillér. 

F5- és üE*tkSl«C*si rak tá r : 

,„N ADOB" 
GYÓGYSZERTÁR 

Budapest VI.» V«ORl°k5r«t 

Egger mellnasztilla 

Kapható SZARVASON: Ackermann Gyula Medveczky József 
_ Bugyis Andor gyógyszertárakban. 
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Tessék mintakönyvet kérni! 
VILLIAM J. STILLMAN É v i t e r m e l é s : B U D A P E S T 

igazgató, 362000 gép. f . kerület, Yáczi-ut 30. 
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